C 365 E/270

De Europaiske Fellesskabers Tidende

19.12.2000

Forslag til Ridets forordning om oplysningskampagner og salgsfremstod for landbrugsprodukter
pé det indre marked

(2000/C 365 E|24)

(E@S-relevant tekst)

KOM(2000) 538 endelig udg. — 2000/0226(CNS)

(Forelagt af Kommissionen den 8. september 2000)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, serlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

[ henhold til de galdende sektordelte bestemmelser kan
Feellesskabet  foretage salgsfremsted pd det indre
»marked«for et vist antal landbrugsprodukter.

I betragtning af udsigterne for markedsudviklingen og den
indvundne erfaring og for at sikre en fuldstendig infor-
mering af forbrugerne er det hensigtsmaessigt at fore en
overordnet og sammenhangende politik for oplysnings-
kampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter og
subsidizert levnedsmidler i lighed med, hvad der er
fastsat for tredjelande, uden at der dog tilskyndes til
forbrug af et produkt alene pd grund af dets sarlige
oprindelse.

En sddan politik supplerer og forsteerker med fordel
medlemsstaternes tiltag ved at styrke disse produkters
image hos forbrugerne i Fewllesskabet, iseer med hensyn
til levnedsmidlernes kvalitet, neringsindhold og sikkerhed.

Der bor fastsattes kriterier for udvelgelse af de
pagxldende produkter og sektorer samt temaer, som
EF-kampagnen skal vedrore.

For at sikre, at programmerne er sammenhangende og
effektive, bor der fastsettes retningslinjer, der for hvert
berort produkt eller hver berert sektor fastleegger vasent-
lige elementer i de pdgaldende programmer; retnings-
linjer, der suppleres med udbudsbetingelser, som
medlemsstaterne nearmere skal fastlegge.

I betragtning af den tekniske karakter af de opgaver, der
skal udferes, ber Kommissionen have mulighed for at

(10)

(11)

gore brug af et udvalg af eksperter i kommunikation eller
tekniske assistenter.

Kriterierne for finansiering af tiltagene ber fastsettes.
Feellesskabet ber som hovedregel kun dekke en del af
omkostningerne til tiltagene, s& de organisationer, der
foreslér tiltagene, samt de bergrte medlemsstater palegges
et ansvar. [ undtagelsestilfelde kan det dog vere
hensigtsmessigt ikke at krave medfinansiering af den
berorte medlemsstat. Med hensyn til informering om
EF-ordningerne for oprindelsesbetegnelse, @kologisk
produktion og merkning, er en finansiering, der deles
mellem Fellesskabet og medlemsstaterne, berettiget pa
grund af nedvendigheden af en passende informering
om disse forholdsvis nye foranstaltninger.

Det ber fastswttes, at gennemferelsen af tiltagene ved
passende procedurer overdrages til organer, der rdder
over den nedvendige struktur og kompetence, for at
sikre det bedste cost-benefitforhold for de valgte tiltag.

For at kontrollere programmernes gennemferelse samt
tiltagenes virkning ber det fastsattes, at medlemsstaterne
skal sikre en effektiv overvigning, og at resultaterne skal
evalueres af et uathaengigt organ.

De nedvendige foranstaltninger for at ivarksatte
naervaerende forordning vedtages efter artikel 2 i Radets
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsxttelse af
de nermere vilkdr for udevelsen af de gennemfarelses-
befojelser, der tillegges Kommissionen (') Disse foranstalt-
ninger ber vedtages efter forvaltningsproceduren i navnte
afgorelses artikel 4. De berorte forvaltningskomitéer
handler i denne forbindelse i fallesskab.

Udgifterne til finansiering af tiltagene og den tekniske
bistand i EU ber betragtes som foranstaltninger som
omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra e), i Rddets forordning
(EF) nr. 1258/1999 (2.

Bestemmelserne om salgsfremsted figurerer i de sektor-
delte regler, der er forskellige med hensyn til deres
gennemforelsesbestemmelser, og som er @ndret flere
gange. De var derfor vanskelige at anvende. De ber
harmoniseres og forenkles, ved at de samles i en enkelt
tekst. De gzldende sektordelte bestemmelser og forord-
ninger om salgsfremsted ber siledes ophaves.

(') EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.
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(13) Der bar fastsettes passende foranstaltninger for at sikre
overgangen fra disse sektordelte bestemmelser og forord-
ninger til den nye ordning i nearvarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1.  Fallesskabet kan helt eller delvis finansiere oplysnings-
kampagner og salgsfremstad for landbrugsprodukter og
levnedsmidler pd sit territorium.

2. De i stykke 1 omhandlede tiltag mé ikke tage sigte pa
varemerker eller tilskynde til forbrug af et produkt pé grund af
dets serlige oprindelse. Denne bestemmelse udelukker ikke
muligheden for at anfere oprindelsen af det produkt, der er
genstand for de i artikel 2 omhandlede tiltag, nr det drejer sig
om en betegnelse i overensstemmelse med EF-reglerne.

Artikel 2

De i artikel 1 omhandlede tiltag er:

a) PR-virksomhed, salgsfremstod og reklame isaer for at
fremhave EF-produkternes vesentlige egenskaber og
fortrin med hensyn til bla. kvalitet, hygiejne, levnedsmid-
delsikkerhed, sarlige produktionsmetoder, neringsverdi,
merkning, dyrevelfeerd og miljghensyn

b) deltagelse i arrangementer, messer og udstillinger i Felles-
skabet, bla. med anvendelse af stande, der skal forbedre
EF-produkternes image

¢) oplysningskampagner om EF-ordningerne for beskyttede
oprindelsesbetegnelser (BOB), beskyttede geografiske beteg-
nelser (BGB), garanti for traditionel specialitet (GTS), ekolo-
gisk produktion og merkning som fastsat i landbrugsreg-
lerne

d) oplysningskampagner om EF-ordningen for kvalitetsvine fra
bestemte dyrkningsomrdder (kvbd), bordvin og spiritus med
geografisk betegnelse

e) evalueringer af resultaterne af salgsfremstodene og oplys-
ningskampagnerne.

Artikel 3

De sektorer eller produkter, der kan omfattes af de i artikel 1
omhandlede tiltag, fastleegges under hensyntagen til folgende
kriterier:

a) rimeligheden af at fremhave de pageldende produkters
kvalitet, typicitet, sarlige produktionsmetoder, naringsveerdi,
hygiejne, levnedsmiddelsikkerhed eller miljgvenlighed ved
temakampagner eller kampagner rettet mod sarlige
malgrupper

b) anvendelse af et meerkningssystem til informering af forbru-
gerne og et sporings- og kontrolsystem for produkterne

¢) nedvendigheden af at afhjelpe konjunkturbetingede
problemer i en bestemt sektor

d) nytten af at informere om betydningen af EF-ordningerne
for BOB/BGB, GTS og gkologiske produkter

e) nytten af at informere om EF-ordningen for kvbd, bordvin
og spiritus med geografisk betegnelse.

Artikel 4

1. Hvert tredje dr udarbejder Kommissionen efter proce-
duren i artikel 13 listen over de temaer og produkter, der er
omhandlet i artikel 3. Hvis der er behov for det, kan denne liste
dog @ndres i mellemtiden efter den samme procedure.

2. Inden udarbejdelsen af den i stk. 1 omhandlede liste kan
Kommissionen konsultere Den Stdende Gruppe for Salgsfrem-
sted for Landbrugsprodukter under Den Rédgivende Komité for
Kvalitet og Sundhed i Landbrugsproduktionen.

Artikel 5

1. For hver valgt sektor eller hvert valgt produkt udstikker
Kommissionen efter proceduren i artikel 13 en strategi med
fastleeggelse af de retningslinjer, som forslagene til program-
merne for salgsfremstad og oplysningskampagner skal opfylde.

2. Disse retningslinjer omfatter bla.:

a) mal og maélgrupper, der skal nis

b) angivelse af et eller flere temaer, som de valgte foranstalt-
ninger skal gd pa

¢) de typer tiltag, der skal foretages

d) programmernes varighed

e) fordeling pa de patenkte markeder og tiltag af det beleb, der
er til rddighed for Fallesskabets medfinansiering af program-
merne.

Artikel 6

1. Med henblik pd gennemforelsen af de tiltag, der er
omhandlet i artikel 2, litra a), b) og d), p& grundlag af Kommis-
sionens retningslinjer udarbejder de interesserede medlems-
stater udbudsbetingelser og foretager indkaldelse af bud, der
stdr dben for enhver erhvervs- eller brancheorganisation i
Feellesskabet.
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2. Som svar pa disse indkaldelser af bud udarbejder de i
foregdende stykke omhandlede organisationer, der er reprasen-
tative for den eller de pdgaldende sektorer, i samarbejde med et
gennemforelsesorgan, som de har valgt ved indkaldelse af bud,
programmer for salgsfremsted og oplysningskampagner af en
varighed pa hejst 36 maneder. Disse programmer kan omfatte
en eller flere medlemsstater. De kan stamme fra EF-organisa-
tioner eller organisationer med oprindelse i en eller flere
medlemsstater. De sidstnevnte programmer har forrang.

3. Den eller de bergrte medlemsstater kontrollerer nytten af
programmerne samt de foresldede programmers og gennem-
forelsesorganers overensstemmelse med bestemmelserne i
narverende forordning samt retningslinjerne og de respektive
udbudsbetingelser. De kontrollerer de pagaldende programmers
forhold kvalitet/pris. Efter denne kontrol udarbejder den eller
de bererte medlemsstater inden for de disponible belgb den
forelobige liste over de valgte programmer og gennemforelses-
organer og forpligter sig til at deltage i finansieringen af disse
programmer.

4. Medlemsstaterne sender Kommissionen den forelgbige
liste over programmerne og de valgte gennemferelsesorganer
samt en kopi af disse programmer.

Konstaterer Kommissionen, at et forelagt program ikke er i
overensstemmelse med EF-reglerne eller retningslinjerne, under-
retter den inden for en frist, der naermere skal fastlegges, den
eller de bererte medlemsstater om, at hele eller en del af
programmet ikke er stotteberettiget.

Medlemsstaterne tager hensyn til eventuelle bemarkninger, som
Kommissionen fremsatter inden for den fastsatte frist. Ved
udlgbet af denne frist udarbejder den eller de berorte medlems-
stater den definitive liste over de valgte programmer og sender
den straks til Kommissionen.

Artikel 7

1. Med henblik pd gennemforelsen af de i artikel 2, litra c),
omhandlede tiltag pd grundlag af Kommissionens retningslinjer
fastsaetter hver interesseret medlemsstat udbudsbetingelserne og
indkalder bud med henblik pd udvelgelse af det organ, der skal
gennemfore det program, som medlemsstaten forpligter sig til
at medfinansiere.

2. Den sender Kommissionen det valgte program ledsaget af
en begrundet udtalelse om nytten af programmet samt dets og
det foresldede gennemforelsesorgans overensstemmelse med
bestemmelserne i narvaerende forordning og de respektive
retningslinjer og om vurdering af forholdet kvalitet/pris.

3. Med henblik pd Kommissionens gennemgang af program-
merne og medlemsstaternes definitive godkendelse af dem
finder artikel 6, stk. 4, andet og tredje afsnit, anvendelse.

Artikel 8

1. Med henblik pd udarbejdelsen af de i artikel 5 omhand-
lede retningslinjer kan Kommissionen lade sig bista af et udvalg

af uatheengige eksperter i kommunikation eller tekniske assi-
stenter.

2. Kommissionen velger efter proceduren for offentligt eller
begrenset udbud:

— den eller de eventuelle assistenter som omhandlet i stk. 1

— det eller de organer, der skal evaluere resultaterne af de
tiltag, der er ivaerksat efter artikel 6 og 7.

Artikel 9

1.  Fellesskabet finansierer:
a) helt de i artikel 2, litra €), omhandlede tiltag

b) delvist de ovrige salgsfremsted og oplysningskampagner
som omhandlet i artikel 2.

2. Fellesskabets medfinansiering af de i stk. 1, litra b),
omhandlede tiltag mé ikke overstige 50% af de faktiske
omkostninger ved tiltagene.

3. De bergrte medlemsstater bidrager til finansieringen af de
i stk. 2 naevnte tiltag i et omfang svarende til 20% af de faktiske
omkostninger ved tiltagene, mens de organisationer, der har
foresldet tiltagene, dakker resten af omkostningerne, jf. dog
stk. 4. Midlerne til finansiering af medlemsstaternes og/eller
ethvervs- eller brancheorganisationers andel kan stamme fra
skattelignende indtagter.

[ behorigt begrundede tilfelde og pd betingelse af, at det
pagaldende program er af betydelig interesse for Fellesskabet,
kan det dog efter proceduren i artikel 13 besluttes, at den
organisation, der har foresldet tiltaget, finansierer hele den del
af omkostningerne, som Fellesskabet ikke baerer.

4. Med hensyn til de i artikel 2, litra ¢), omhandlede tiltag
finansierer de bergrte medlemsstater den del omkostningerne,
som Fellesskabet ikke berer.

Midlerne til finansiering af medlemsstaternes andel kan ogsd
stamme fra skattelignende indtegter.

Artikel 10

1. Det eller de organer, der skal gennemfore de tiltag, der er
omhandlet i artikel 6, stk. 1, og artikel 7, stk. 1, i nervaerende
forordning, skal have ekspertise inden for de bergrte produkter
og markeder og rdde over de nedvendige midler til at sikre en
effektiv gennemforelse af tiltagene under hensyntagen til de
pagzldende programmers EF-dimension.

2. De berorte medlemsstater er ansvarlige for kontrollen
med og betalingerne for andre tiltag end dem, der er
omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra a).
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Artikel 11

Udgifterne i forbindelse med Fellesskabets finansiering af de i
artikel 1 omhandlede tiltag betragtes som interventioner i den i
artikel 1, stk. 2, litra e), i forordning (EF) nr. 1258/1999 af 17.
maj 1999 om finansiering af den felles landbrugspolitik
navnte forstand.

Artikel 12

Gennemforelsesbestemmelserne til neervarende forordning
vedtages efter proceduren i artikel 13.

Artikel 13

1. Med henblik pa iverkszttelse af narvaerende forordning
bistds Kommissionen af Forvaltningskomitéen for Fedtstoffer,
der blev oprettet ved artikel 37 i forordning nr. 136/66/EQF ('),
og af forvaltningskomitéer, der blev oprettet ved de tilsvarende
artikler i de gvrige forordninger om markedsordninger (i det
folgende benavnt »komitée).

2. Henvises der til nervaerende artikel, finder artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF anvendelse.

3. Det tidsrum, der er omhandlet i artikel 4, stk. 3, i afgo-
relse 1999/468|EF, fastsettes til en maned.

4. Sager indbringes for komitéen af dens formand enten pé
dennes initiativ eller pd anmodning fra en medlemsstat.

Artikel 14

Hvert tredje dr og den forste gang inden den 31. december
2004 forelegger Kommissionen Radet og EF-parlamentet en
rapport om anvendelse af narverende forordning, eventuelt
ledsaget af passende forslag.

Artikel 15
1. Folgende bestemmelser ophaves:

— artikel 11 i forordning nr. 136/66/EQF om oprettelse af en
felles markedsordning for fedtstoffer (3

— artikel 2 i forordning (E@QF) nr. 1308/70 om den fealles
markedsordning for her og hamp (?)

— artikel 20, stk. 4, i forordning (EJF) nr. 3763/91 om serlige
foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel for
de overspiske franske departementer (%)

— artikel 1 og 2 i forordning (EQF) nr. 1332/92 om indferelse

af specifikke foranstaltninger for spiseoliven ()

1
2

(") EFT L 172 af 30.9.1966, s. 3025/66.
(®) EFT L 172 af 30.9.1966, s. 3025/66.
(}) EFT L 146 af 4.7.1970, s. 1.

(% EFT L 356 af 24.12.1991, s. 1.

(°) EFT L 145 af 27.5.1992, s. 1.

— artikel 31, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 1600/92 om serlige
foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel for
Azorerne og Madeira (°)

— artikel 26, stk. 4, i forordning (EGF) nr. 1601/92 om seerlige
foranstaltninger for visse landbrugsprodukter til fordel for
De Kanariske @er (7)

— artikel 1, stk. 2, andet led, og artikel 2, stk. 1, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 399/94 om serlige foranstaltninger for
torrede druer (%)

— artikel 54 i forordning (EF) nr. 2200/96 om den falles
markedsordning for frugt og grentsager (°)

— artikel 35, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1493/1999 om den
felles markedsordning for vin (1)

Ordene »samt salgsfremsted« og » d) og e)« udgar henholdsvis i
artikel 1, stk. 1, og artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr.
399/94.

2. Forordning (EQF) nr. 1195/90 om foranstaltninger med
henblik pd at @ge forbruget og anvendelsen af abler ('), (EQF)
nr. 1201/90 om foranstaltninger med henblik pd at oge
forbruget af citrusfrugter (%), (EQF) nr. 2067/92 om foranstalt-
ninger til forbrugsfremme og afsetning af kvalitetsokseked (%),
(EQF) nr. 2073/92 om fremme af forbruget i Feellesskabet og
udvidelse af markederne for malk og mejeriprodukter ('), (EF)
nr. 2275/96 om specifikke foranstaltninger for levende planter
og blomsterdyrkningens produkter (') og (EQF) nr. 2071/98
om oplysningskampagner om markningen af okseked (1)
ophaves.

3. De i foregdende stykker omhandlede bestemmelser, ord
og forordninger gelder fortsat for de programmer for salgs-
fremsted og oplysningskampagner, der blev pdbegyndt inden
den 1. januar 2001.

Artikel 16

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder
umiddelbart i hver medlemsstat.
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